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“Y hablo D'os todas estas palabras, diciendo: ‘Yo soy...””. [Debemos] comprender qué significa “to-
das estas palabras”. Deberia haber dicho: “Y habl6 D'os: ‘Yo soy...””. Sin embargo, la explicacion

de la palabra “estas” (ha’eleh) es que sefala algo que se ve y se revela abiertamente (be’isgalya).
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Por eso Mishneé Tora [el libro de Deuteronomio] comienza: “Estas son las palabras”, pues son “las
palabras que Moshé hablo a todo Israel”, abiertamente;
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mientras que en los primeros libros se dice: “Y Havaia hablo a Moshé”, y esta escrito acerca de

Moshé: “Y oyo lavoz que le hablaba”: solo Moshé oy0, y todo Israel no oy6.
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Y por eso se la llama Mishneé Tora, segun la expresion “segundo (mishné) del rey”: pues no esta en

el nivel de la Tora misma, de la que se dice: “Y Havaia hablo a Moshé”, en un estado de oculta-

miento; mas bien, es la revelacion de la Tora que Moshé habl6 a todo Israel.
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Y asi también la Tora Oral es el nivel de lo revelado (isgalia), pues es la revelacion de la Tora Escri-

ta: la Tora Oral consiste en la interpretacion y explicacion de las mitzvot, que estan ocultas en la

Tora Escrita.
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Y acerca de todas ellas dice: “todas estas palabras”. Es decir, todo nivel de lo revelado, tanto la

Tora Oral como Mishné Tora, esta incluido en los Diez Mandamientos.
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(Veéase la Guemara, primer capitulo de Jaguiga, pagina 3b, acerca de “fueron dadas por un solo
Pastor”, pues esta escrito: “Y Elokim habl6 todas las palabras”; y asi también en Midrash Rabba,
Naso, capitulo 14; véase ademas algo semejante en Midrash Rabba, Ki Tisa, al comienzo del capitu-
lo 47; Yitro, al final del capitulo 28;
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ZOhar, Parte 11, Teruma, final de 135a. Véase ademas acerca de “hablo” en Midrash Rabba, Behar,
al final del capitulo 33; Naso, capitulo 11, al comienzo del capitulo y al final; [y] en Kohelet Rabba,
sobre el versiculo “Todo tiene su tiempo™). Y todas ellas [estan comprendidas en] “Y Elokim habl6”
en el Sinai: es decir, que la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, se contrajo en el nivel de Elokim,
el atributo de tzimtzum (contraccion), en todas estas palabras;
77 rapbnl 2”1 KR J”’?;') P2 por] A1 °2 7172 °R 979 2 pon] 271 0% [1oy] °Y) DAY 791227 22N 0D
([ 1ny 7o) R*YO
pues “las oimos de la boca del Poder (haGuevura)” (véase el Zohar, Parte II, 86a, 25b; Parte III,
133a; Parte II, final de 206a).
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Ahora bien, la entrega de la Tora a Israel en su conjunto tuvo lugar con temblores, truenos y re-

lampagos; sin embargo, aparentemente los Diez Mandamientos son cosas sencillas: “No asesina-

ras; no cometeras adulterio”, etc. Pero el asunto es que
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el proposito de la entrega de la Tora es que se revele la Luz Infinita misma, bendito sea, que es tal
como su Nombre: no tiene fin, etc., y que esta investida en la Tora, que es Su sabiduria, bendito

sea; y Ely Su sabiduria son uno,
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pues “El es el conocimiento y £l es el conocedor”, etc.; [y que] esta revelacion se encuentre abajo,

especificamente en las cosas fisicas. Y esto es [lo que significa] “Y Elokim hablo todas estas

palabras”:
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para “decir: ‘Yo soy Havaia, tu D'os’”; es decir, que “Yo” (Anoji), Su mismo ser y esencia, bendito
sea, se encuentre en un estado de revelacion, hasta que sea llamado “tu D'os”. (Y véase acerca del

tema de “Y [El] hablé... diciendo” en Midrash Rab4, Ki Tis4, al comienzo del capitulo 40.)
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Pero para alcanzar esta altura y este nivel, primero debe realizarse la Cuenta del Omer: “Contaras
para ti siete semanas; desde que se comienza a poner la hoz en el cereal en pie”.
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El significado es que “el cereal en pie” alude a los atributos emocionales (midot) naturales del
alma animal, que estan en el nivel de una existencia independiente (yesh), como el cereal en pie,

que permanece en su lugar y en su existencia, arraigado en una posicion firme y duradera.
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Y asi, los atributos emocionales naturales son fuertes en el cuerpo, tanto por su naturaleza como
desde el nacimiento; es preciso someterlos y humillarlos mediante la subyugacion y la transforma-
cion (iskafya e it’hapja), y alzar sobre ellos una hoz para cortarlos, consumirlos y convertirlos real-

mente en nada: son los siete atributos emocionales naturales del alma animal.
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“Siete semanas contaras para ti (leja)”: que queden anuladas e incluidas en los atributos supre-

mos: “Tuyos (leja), Havaia, son la grandezay el poder”, etc., los cuales estan anulados en la Luz In-

finita misma, como esta escrito: “Tuyos, Havaia”, etc.
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Y esto es [lo que significa] lo escrito: “Y toda estatura (koma) se postrara ante Ti”; es decir, “estatu-
ra”, el nivel del cereal en pie (kama), “se postrara ante Ti”, realmente. Véase Zohar, parte II, Tetza-
ve, 183a.
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2. La explicacion del asunto: es sabido por la ensenanza de nuestros Sabios, de bendita memoria,
que “votaron y concluyeron que el estudio es superior a la accion”; y respecto de [el versiculo] “Y
todas las cosas deseables no se comparan con ella” (Proverbios 8:11), dijeron: “incluso los deseos
del Cielo”.
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Y en el Talmud de Jerusalem (el primer capitulo de Pea) aparece la opinion de que ni siquiera una
sola palabra de la Tora tiene equivalente en valor entre todas las mitzvot, etc.;
.0on nbnp 70w An™ 1052 129 ﬂ‘?:'h? 7302 170N 75 570 11 M272 X1 MY 2297
y algo semejante aparece en Midrash Rabbah, Noaj, al final del capitulo 35; y véase al final de Kohe-
let Rabbah, sobre el versiculo “Y ademas de ser sabio, Kohelet...”.
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Pero en la Guemara (el primer capitulo de Moed Katan, pagina 9b) confrontan los versiculos: esta

escrito: “Y todas las cosas deseables no se comparan con ella”, incluso

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/bamidbar/17/ 5



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS BAMIDBAR - MAAMAR 17 M9 99IR IAKRD A9RT 099970 D9 DR D’P'?N 1979

TWORY 71872 IR 21N, 000w 230N KDY XD YRWHT 72 1Y XY P00 931 291031 DOnw 30N
J19 RPRW 11313 1RIY 070K 2710 DY Imwy>

los deseos del Cielo; y esta escrito: “Y todos tus deseos no se comparan con ella”, lo cual da a en-

tender “tus deseos”, pero no los deseos del Cielo. Y responde: aqui se trata de una mitzva que otros

pueden cumplir, y aqui, de una mitzva que no pueden cumplir, etc.
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En todo caso, una mitzva que otros pueden cumplir se deja de lado por el estudio de la Tora; e in-
cluso todas las mitzvot juntas no equivalen en valor ni siquiera a una sola palabra de las palabras

de la Tora, como se afirma en el Talmud de Jerusalem.
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Ahora bien, a primera vista esto no se entiende: jacaso el estudio de la Tora no consiste en ocupar-

se de la interpretacion y explicacion de la mitzva, de como debe cumplirse? ;Por qué, entonces,

habria de ser mayor el poder y el mérito de quien se ocupa de la interpretacion
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y explicacion de la mitzva que el cumplimiento mismo de la mitzva, al punto de dejar de lado una
mitzva que otros pueden realizar, como, por ejemplo, la separacion de teruma, que puede [hacer-
se] por medio de un agente, en aras de ocuparse del estudio de la Tora: para disponer de tiempo

para estudiar las leyes de terumay ocuparse €l mismo de la interpretacion
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y explicacion de la mitzva, mientras otros cumplen la mitzva? Pero el asunto se entiende a partir
de lo que dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: “Si no hay sabiduria, no hay temor; si no

hay temor, no hay sabiduria”.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/bamidbar/17/ 6
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Y es necesario comprender como comenzar. Este asunto se entendera explicando primero que,
como es sabido, en la fuerza vital y la Luz Infinita (Or Ein Sof) que da vida a todos los mundos y los

trae a la existencia, desde la cuspide de todos los niveles, etc.,
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hay dos niveles. El primero es el nivel de la luz que llena todos los mundos (memalé kol almin):
que la fuerza vital esté realmente investida y llene los mundos desde dentro, mediante muchas
[etapas de] la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut), a traves de causay efecto, nume-

rosas contraccionesy el descenso de los niveles de uno a otro.
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Y “de mi carne veo”: asi sucede con el intelecto que se inviste en los atributos emocionales
(midot), los atributos emocionales en el pensamiento y el pensamiento en el habla, que desciende
y se despliega en una cadena, nivel tras nivel, hasta convertirse en pensamiento, hablay accion, y

en los cuatro sentidos: la vista, el oido, etc.
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Y la fuerza vital que reposa en el cerebro y el corazon, y desde el corazon se extiende a todos los
miembros, que la reciben seguin su constitucion y su naturaleza, de modo que este sea una cabeza

y aquel un pie, etc.
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Y todo esto constituye el modo y el orden de la cadena descendente de los mundos (hishtalshelut):
que la fuerza del alma y su fuerza vital se extiendan y llenen todo el cuerpo, de modo que los
miembros del cuerpo estén llenos de la fuerza y la fuerza vital que se extienden hacia ellos, cada

uno recibiendo segin su composicion y su naturaleza. Y esto no es
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sino en el nivel de la extension de las fuerzas del alma; pues el alma misma no esta dividida en va-
rias fuerzas particulares, sino que todas las fuerzas estan incluidas y unidas [en ella], y no se las

denomina en absoluto con el nombre de una fuerza particular.
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Sin embargo, esas fuerzas —y la primera de ellas, la fuerza de Jojma (sabiduria) e intelecto que se
extiende desde el alma— provienen de la esencia misma del alma. Por eso se la llama «el alma inte-
lectiva» (nefesh hamaskélet), por la fuerza del intelecto que se extiende desde ella, que es la cabeza

y lo principal de todas las fuerzas.
Down MO MLYWDNIIY INRA 27 ANZY 21D TR IR DOW 1D M93 woia PRW NP oyw
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Pues, aunque en el alma no hay una revelacion de una fuerza particular de intelecto, distinta por si
misma, no obstante, puesto que la extension de la fuerza del intelecto que se extiende desde el
alma ya estaba incluida en ella antes de extenderse, solo que se encontraba en el alma de manera

oculta,
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Y la extension consiste en que sale de lo oculto a lo revelado; por eso, proviene de la esencia mis-
ma del alma. Por consiguiente, incluso después de la extension, cuando se revela como una facul-
tad intelectual particular por si misma, permanece realmente unida al alma, hasta el punto de que

el alma recibe su nombre: “el alma intelectiva”.
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Y asi, exactamente como en esta analogia, es el asunto de la cadena descendente de la fuerza vital
desde la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, para dar vida a todos los mundos: el nivel de la luz

que llena todos los mundos (memalé kol almin).
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10

11



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS BAMIDBAR - MAAMAR 17 M9 99IR IAKRD A9RT 099970 D9 DR D’P'?N 1979

9725 D ,DONWR MY DOAWT DR NPWY AR 9737 10 RIT ANK 2000 137 00

Pues esta escrito: “Tu eres El, Havaia, solo; T hiciste los cielos, los cielos de los cielos”. El signifi-

cado de “solo”

7R ROX D90 170K NITHA TIOK D1 IRDY 101 RYOT PIE 0 NORT IRDT TU1MY 7000 00 1735 XY
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es que Fl, bendito sea, es solo, tinico y singular: “no es que T tengas una justicia conocida”, etc.,y
El no es en absoluto ninguna de esas cualidades. Sin embargo, aun asi, “Tu hiciste los cielos”, etc.
TR .NY90N 1R TY 0N PR 1R TY 199D 172 07K NPITA Mwani 11907
Es decir, la extension de la grandeza del Infinito (Ein Sof), bendito sea, hacia arriba sin fin y hacia
abajo sin limite. Pues esto no es
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sino una extension tnicamente, un resplandor y un fulgor; pues “Tu soberania es la soberania de
todos los mundos”, y esto no es mas que el nivel de un nombre,
JMR RPN 5R 1191 INY RIT Nw2 D IRIPOW QTR QW 1722 1377 W 9°212) AnRRD

como se dice: “y mencionaremos Tu nombre”; es decir, como el nombre de una persona, por el

cual la llaman, y él responde y se vuelve hacia quien lo llama.
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Y asi esté escrito: “Y Havaié se volvié hacia Hével y hacia su ofrenda”: El se vuelve, y de El se ex-

tiende fuerza vital hacia las criaturas. Y El es “Unico, la Vida de los mundos, Rey”; es decir, El mis-
mo, bendito sea, es tnico y singular, solo; inicamente es “la Vida de los mundos”,

NIAATRAR 9702 RO T MLwANT 7OWNRT 1am LMD "]'??3 ran XIT MRyn 0% NY°n 13%°RT
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es decir, la fuerza vital y la existencia de los mundos provienen del nivel de “Rey”, etc. Ahora bien,

esta extension y transmision sigue el orden de los niveles, de un nivel a otro.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/bamidbar/17/ 9
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Pues en el Mundo de Atzilut (Emanacion), “F1 y Sus fuerzas vitales son uno”: la Luz Infinita, bendi-
to sea, esta alli unida en una unidad completa, como, a modo de analogia, la union del alma inte-

lectiva con la facultad del intelecto que se extiende de ella, como se menciono antes.
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(Pues Atzilut es el nivel de Jojma, acerca del cual se dice: “Con sabiduria [Jojma] los hiciste a
todos”, como esta escrito en Etz Chaim, Sha’ar 47, capitulo 3). Y acerca de esto se dice: “Grande es

Havaia y muy alabado, y Su grandeza es inescrutable”, “y a Su entendimiento no hay numero”. Y

después, en el mundo de los Serafim, “mil millares y miriadas de miriadas”, etc.;
99072 XXMM 2°N31 0°2310% 9907 13172 N1AR AN TI9° OwnY 19 1PTITAR 9800 WO e
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y, sin embargo, “;Acaso hay namero para Sus tropas?”, etc. Y desde alli se divide ain mas, de
modo que “cuenta el numero de las estrellas”, y esta escrito: “Quien saca a sus ejércitos por

numero”.
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“Quien saca” (hamotzi) es la expresion empleada para quien traslada algo del dominio privado al
dominio publico: pues el dominio privado es el Mundo de Atzilut, [donde] “f1 y Sus fuerzas vitales
son uno”; y desde alli se divide, mediante la gran multiplicacion y diferenciacion de los niveles, de
mundo en mundo, hasta convertirse en el nivel del dominio publico, “las montafas de

separacion”. Y, sin embargo, “por la grandeza de Su fuerzay por ser poderoso en vigor, cada uno

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/bamidbar/17/ 10
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no falta”; esto significa que no le falta el nivel de autoanulacion (bitul), pues esta es una regla en
todo el ambito de la santidad. Incluso en los niveles inferiores se transmite la autoanulacion del
yesh (la existencia propia), en cada mundo de acuerdo con su nivel. Todo esto constituye el primer
nivel: el nivel de la luz que llena todos los mundos, segun el orden de la cadena descendente de los

mundos.

J13 Mwn mMwn R AaRIwna '{’?3'?37 thi! %P1 2210w 11°°1T ¥72310 °12 RI17 20 N2 IR A

3. Pero el segundo nivel es el de la luz que circunda todos los mundos (sovev kol almin): es decir,
que rodeay envuelve por igual a todos los mundos, como uno, “igual y hace iguales”, etc.

Tawnn NU9T OIRT 291 M2 "n01D M3 v7OR R 1I°RY 7292 0Py A°P1 2122 RO T 72w

5%5 1193 XD*DN

Y esta extension se da inicamente en el modo de algo envolvente (makif) y oculto, y no llega a una

revelacion interior en la mente y el corazon de la persona, pues “ningun pensamiento puede

aprehenderlo en absoluto”;

1’? 7Y PRI NN XD 1 %IR) rn’?y 27aR 1PYRLY 1172 PR IR NIPRIYN RO N TOWRN 0D
J12 D1I7PPIR 0O 12U

pues esta extension proviene de la esencia de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, que esta por
encima de los limites de los mundos; y “Yo, Havaia, no he cambiado”, y “no hay comparacion con-

tigo”, y es como una gota de agua [frente a] un océano, etc.

J0nn NIRDENA Puan° RPW 11 9IR 2193 595115 WO 1PRN WTINA RITY X121 D1W2 11D 1°R)

Y ningun ser creado, que es traido nuevamente a la existencia de la nada a algo, tiene la capacidad

de contener la revelacion de esta luz sin quedar realmente anulado de la existencia.

DOWIRMTY PROIT 922 % 7199 O R 1ORT [23 By ArT] A’YNT [7572% 031791 11°01127 12K] P el Al a) 7
1Y 1°7 WX

Sin embargo, nuestros Sabios, de bendita memoria, dijeron que “aunque él no ve, su mazal ve”,

con respecto a Daniel y los hombres que estaban con él,

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/bamidbar/17/ 11
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como esta escrito: “Y solo yo vi la vision, y los hombres que estaban conmigo no la vieron; pero un

gran temblor cayo sobre ellos”.

0o D10 NWOR ORI D T ATRIT DIWn NOYAOR RNYD ORN NN RDT ANRN KNI 190K)
LROTIT TOWNT TPwnRn 2OYEnn RIT DY 1ownn PR RIinw 199

Y dijeron en la Guemara: “Puesto que no vieron, ;por qué se asustaron? Porque su mazal vio”. El
sentido de «su mazal» (mazlayhu) deriva de la expresion «El agua fluira (yizal) de sus baldes», que
alude a una afluencia que desciende; y el mazal es lo que provocay atrae esa afluencia.

73RN MVYONM TIRT P NWIPR IRwan D3 KD 05 7132 nw2tn 1RY a0ynRbY 1nawan 117m
FRYNDN 199y NDDIN INWIT NPRRY B

Y esto es el alma que esta arriba, que no esta investida en el cuerpo; pues no toda el alma esta in-
vestida, sino solo un resplandor y una extension de ella, mientras que la esencia integra del alma
se cierne sobre la persona desde arriba,
1T AR na 7122 nw2PnRn 1wt Muwanie ayawn Drl nmne Sm owa RIP21 RN
12173 1790 0Dy 1902
y se la llama mazal, pues de ella fluye la influencia hacia la extension del alma investida en el cuer-
po. Y, envirtud del nivel de «<su mazal» que vio, «cayo sobre ellos un gran temblor».
1Y 1 IR DOWART AR TADY 729K 1999 PDI XD INAWN 193 702NIW RN DR IRIY PRIT 9D
RN DR 9257 QAW 192 797 RPW InRA

Pues Daniel, que vio la vision, la cual fue captada por su capacidad de comprension, no fue presa
del pavor y el miedo; pero los hombres que estaban con ¢él, dado que su capacidad de comprension

no podia abarcar la vision,

ORI 7132 WDIT MLYANT Nan RIT TART 0D TAwnn R aeynk RIw 1M a2 ROR
19173 7177 07°RY D81 997 RN AR 9901 1R 100 09O mInY 1mina 1mwabnna

sino solo en el nivel de su mazal, que esta por encima de la comprension (pues la comprension
procede del nivel de la extension del alma en el cuerpo de la persona, al estar investida en su cere-
bro, y el cerebro de su intelecto era demasiado pequefio para abarcar la vision); por eso cayo sobre

ellos un gran temblor.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/bamidbar/17/ 12
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Y asi ocurre con la revelacion de la Luz Infinita en el nivel del mazal, que es el alma que esta por
encima de investirse en el cuerpo: puesto que esta revelacion no llega a investirse, de modo que
pueda ser captada y asimilada por el cerebro del intelecto de la persona, por eso caen sobre ella

pavor, temor y un gran estremecimiento.

M7 [ow onx] WOR RDWT 7RI 729nbw 1°X8 02 R 1091 1719 119K 27y K72 wrns)
(5t 2% mvann® 9510 2210

(Y véase lo escrito en otro lugar, sobre el versiculo “Presten oido” (Ha’azinu), acerca del asunto de
“su mazal”: que es el nivel de ayin (la nada), por encima de Jojma; y ahora se entiende bien que el
nivel de sovev puede revelarse al nivel del mazal).
PR 71701 1°R OR 190K 171°°51 *>maa Al 195w MR AT a9y ROIW D APITA IRTY 5N
nhak
Y acerca de un temor tan grande, que esta por encima de la comprension del cerebro del intelecto
y se encuentra solo en el nivel de “su mazal”, dijeron: “Si no hay sabiduria, no hay temor”.
5190 TY 1717071 22 7T 193 NP 10 IRTPR PRI 000 DO DR MwYS °T 13187 U
12 11722112 *°17 NP1 RIMn RN%IRT 77100 pOY 57y K17 70071 MoK 15y

Y como esta escrito: “Havaia nos ordeno cumplir todos estos estatutos, para temer”, etc.; que esta
revelacion alcance el nivel de “su mazal”, hasta que caigan sobre la persona pavor y temor, se lo-
gra mediante la dedicacion al estudio de la Tora, pues “la Tora emana de Jojma” y “Havaia, con sa-

biduria (Jojma)”, etc.;
KON 7722021 779 7172 07K IR PR 21072 N2 [n2] 771 13 72003 72307 771 772 07K IR

.([ow py°] 197 DR NAARY 71772 1ANNKY 3 i Wnyl) 10 Duaw na

pues la Luz Infinita, bendito sea, reposay se revela en Jojma, koaj mah (“el poder de ‘qué’”), el ni-
vel de la autoanulacion (bitul); porque la Luz Infinita, bendito sea, reposay se revela solo en aque-
llo que esta anulado, etc. (Y véase lo escrito sobre esto en la parasha Va’esjanan, en el maamar que

comienza “Y amaras...”; véase alli).

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/bamidbar/17/ 13
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Y esto es la Tora, que es realmente Su sabiduria, bendito sea; y £l y Su sabiduria son uno, pues “f1
es el conocimientoy Eles quien conoce”, etc.

nyawn JPwnm Soraw D1 a2 RO AIRDOY 71050 N2 RO 1700 Rhivdak! oYND 1 M9 RivEsa

PR 33 NwAPNRN 018 1IN0 MYwaNn? 1t M90n

Y el lugar principal de esta revelacion arriba, en la fuente de la Tora, que es el nivel de Jojma Ilaa

(Jojma suprema), es el nivel del mazal, que hace fluir y atrae la influencia de esta revelacion hacia
la extension de la Tora que tenemos ante nosotros, investida en la materialidad.

579) T2 RN*IRT T’z?"’ﬂ 7! BRAWM 1D RN°IR2 DR K72 KT IRwPNR PR non mam

19 DRW° 213 WRI DR IRY 27Y (2179 7370

Ahora bien, “tres vinculos estan unidos uno al otro: Israel a la Tora”, etc.; e Israel es llamado “las
huestes de la Tora” en el Zohar (al comienzo de la parasha Bamidbar, 117b), sobre el versiculo “Al-
cen la cabeza de los hijos de Israel”, etc.;

JI12°R NI P v NIR 55 R MnY1 970 PR W 17 77100 N1PNIR 970 %D
porque las seiscientas mil letras de la Tora son la raiz y la fuente de las seiscientas mil almas de Is-
rael; cada letra es la raiz y la fuente de un alma, etc.
w2IPRT 172 07K IR 193 YRS D na abynh 1nnwl v 97y abhnd m7Inn poya

TP "7912 NN 5w TNTI0° Qv 1IN0 mMpn TRy o3

Y mediante el estudio de la Tora abajo, despertara la raiz de su alma arriba, el nivel de mazal, para
atraer la revelacion de la Luz Infinita, bendito sea El, que esta investida en la Jojma suprema, la
fuente de la Tora, donde “su fundamento esta en los montes santos”;

T91TA T TADY ROR 1PRY D1an aYRD anwan waw X9 033 mo9oa na qunl nno
AT A9 a2 wian 172 07K T IR 21903 010

de modo que esta revelacion sea atraida al nivel del mazal, la raiz del alma arriba, y caigan sobre él
temor, temor reverencial y un gran estremecimiento ante la revelacion misma de la luz de D'os, el

Infinito, bendito sea El, en el nivel de “su mazal vio”.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/bamidbar/17/ 14
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(Y véase lo escrito sobre esto en el discurso que comienza “Y este es el mandamiento que [Havaia]
ordend”,y en el discurso que comienza “Cuando salgas”. También puede explicarse este asunto de
otra manera, de acuerdo con lo escrito en la parasha Beshalaj sobre el versiculo “El pueblo temio a
Havaia y creyo en Havaia”: que hay dos Nombres en los Trece Atributos de Misericordia, y una

pausa en la cantilacion los separa; y el nivel de
R M0 M3 %Y RIT AR IR TR ARR MRy Mhehnwn Mt 10 ov
5aR 11°MR% P INRI 1PRRY D5 2210 MBYhRwan YRt 07NN o °na22 OPRYR 1771 NEoINa

.IRT° M2 own qUnY R

el Nombre Havaia que da existencia a la cadena descendente de los mundos: de él se atrae el te-
mor, pues el temor se produce mediante la revelacion, como en “y el temible” (vehanora), con la
vav afnadida; en cambio, respecto del nivel del Nombre Havaia que esta por encima de la cadena
descendente, sovev kol almin, solo se dice “y creyeron”, pero no que de alli se atraiga el nivel del
temor.

I OW %1273 qWnY YR D RTD 10 A% R (170 s N7 DAR (70 is) NP OTIP 100 N

JIRTY M2 Wi MR o] 2w 373 ¥710

Y esto sucedio antes de la Entrega de la Tora; pero la Entrega de la Tora es “Y nos ordeno”, etc.,

“temer”: es decir, que por medio de esto también se atraera la revelacion del Nombre Havaia de
sovev kol almin, de modo que de alli surja realmente el nivel del temor.

779 RWIT RITR W»HD AIRDY K21 >nan 973 ROIW 77007 w3 T 1750910 27y 1 RIT TPR)

13 937712 (7710 790 0”0 [170x] DR 21132 12N 557 02 °K

.Y como ocurre esto? Mediante “su mazal ve”, en la raiz de la Tora, que también procede del nivel
del mazal supremo (mazala ilaa), como esta escrito en la Idra de Naso, 134a, al explicar “Todo de-

pende del mazal, incluso un rollo de la Tora en el arca”, etc.,

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/bamidbar/17/ 15
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y como se menciono arriba: es decir, que hace fluir la influencia y la atrae hasta la Tora que tene-

mos ante nosotros, etc. Resulta que hay dos niveles de temor: el primero, el temor inferior (yira ta-

taa); el segundo, el temor superior (yira ilaa), a la manera de “su mazal vio”.

X7 1IN0 noPanw 1927 D°AR Y TNIYYY WARY M¥AY (7m0 Tevn] NP0 rbw:m R 1351
(FIN9° 15K 7107 1°K OX °2 79107 Y RN ROV IRT° N9AnT q?°31 ,M2 N7 %10 1130

Por lo tanto, el estudio de la Tora no se posterga por una mitzva que otros pueden cumplir, pues,
dado que el proposito de la Tora es “Y nos ordeno”, etc., “temer”, etc., y que la revelacion princi-

pal del temor superior se produce mediante la Tora, pues “si no hay sabiduria, no hay temor”.
591X WX TPRM 0°7277 19T 792 PR D2 989° M O1°2 0D 1772 7NN POY 1PIyn MY wrnyl)

L(@”¥ 10 01 7IEN

(Y véase también lo escrito sobre el tema del estudio de la Tora en el discurso que comienza “Por-
que en este dia expiara”, en Parshat Ajarei, en la explicacion de “Y estas palabras que hoy te or-

deno estaran”, etc.; véase alli).

TR OR 9777 19 8% ox7] 3”9RT (70 Twon] N7 P207 020K 7Y TMYY? IWER ORY M3n? DInR
219 IR 271D 9977 [nwy mzen] Y710 P02RWY 15 11200 PR ARNN IR

Sin embargo, por una mitzva que no puede ser cumplida por otros, se posterga el estudio de la
Tora; pues, de no ser asi, si no hay temor inferior, no hay sabiduria, etc.; y cuando uno descuida el

mandamiento positivo, se sacude el yugo del temor, etc.
P°NYT 771231 qWnRl RIAW "R 'Y AW 279 [mor nwn 2303] 1°R972 RDR T TIN'?’Y R 9P
PN RINY X211 12 nownn awvnw [R7°no xmna] 0”112 WARIIT R 17922 [%owma] "% INT®

P21 INONAT 1718w TIN5 Yoawnn

Y acerca de la esencia de este temor superior, se afirma en el Ramaz, al comienzo de Parshat Va-
yeshev y en Parshat Ajarei, que proviene de la Guevura de Atik (yira, “temor”, tiene el mismo valor
numeérico que guevura), que esta investida en la Moja Setima (el cerebro oculto). De alli se prolon-
ga el nivel del mazal, que es la fuente que fluye hacia la Tora que tenemos ante nosotros, la cual

“surge de Jojma”.
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Y véase en Igueret HaKodesh: “Cuando una persona se ocupa de la Tora, su imagen (deyokno) se
ocupa arriba de la Tora”; es decir, el vinculo del mazal del alma con la fuente de la Tora; y por me-

dio de esto se atrae el temor superior mencionado antes.

TIN?N MM ATAYT WA 1PV (00w o vn by] WPREY RIT NXP IR 19IRI T Iy RPNy
392 WDIN N2 IRY (10w 53 WY NI TY ANONT 09yn? KO AR%y Anawanw XM 77N
Qi mTnRn nym

Este asunto puede explicarse ademas de otra manera, un tanto distinta, de acuerdo con lo escrito

acerca de la raiz del servicio [divino] y de la mitzva del estudio de la Tora: que el alma misma esta

por encima de Jojma (sabiduria), de modo que Jojma, y con mayor razon los demas niveles del

alma —Bina, Daaty los siete atributos emocionales (midot)—, son

R 7172 07K IR PP 1°RD 111 90100 790, 20w 19yt RO 1wt nvney %o na ol
talisiniaNid'ialyird ek

solo un nivel de vasijas para la esencia del alma, que esta por encima del intelecto. Y del mismo
modo, y en medida infinitamente mayor, la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, esta muy, muy
por encima de Jojma;

T9YNPY 172 07K IR IR 712 v 0 NP1 MnRIAn RN%TIRIY 7RI TN AW 27NRw KON
RO APYRPY 07K TIX 21973 973 11070 7°¥ 17 N2W o2 TR Pow MwpPNn >y 700N

pero, no obstante, reposa en Jojmay esta unida a ella, y “la Tora emana de Jojma”; por consiguien-
te, la Luz Infinita, bendito sea, que esta por encima de Jojma, reposa en ella. Y por medio del
vinculo del intelecto de la persona con la sabiduria (Jojma) que hay en la Tora, también se revelara

la Luz Infinita que esta por encima de Jojma,

APOMAY 1D 1RONANn APYRADY Anwan nad amn M3 0 AN nona A RIw
5715 nona APYNnR RO N8y IAWINY AR 7RWIT Oy NTIRNN

que reposa en la sabiduria de la Tora: de ella se revelara algo al nivel del alma que esta por encima
de Jojma, etc.; pues Jojma esta unida al alma, aunque el alma misma esté por encima de Jojma,

como se menciono antes.
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Por lo tanto, mediante el estudio de la Tora, que es el vinculo del intelecto de la persona con la sa-
biduria del Santo, bendito sea, también la esencia del alma, que esta por encima de Jojma y del

intelecto,
9IR22 N12°N2 7t W’NIIY M2 ﬂNb’S? 12171 0 H5S7D5W 172 O”X TN N1°Rya wnn 555nn

197 NPawn K91 97y

quedara realmente incluida en la esencia de la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, que esta por
encima incluso de Jojma suprema, etc.; como se explica extensamente al respecto en la explica-
cion del versiculo: “Y no omitiras la sal”.

RT°T ORI 13INAY 1AW NPRRYY 1791 1T 1903 N°aP RURT KT PR AR50 PR ORI
97131 711312 1T DY T77INAY TNIN2 QTRA 29w MIAWPNT 0PV [0 ox xbx] OPRR PP AIRDOY

:NPOWwNT o1 aw NR"MPp Punn

Y esto es lo que significa “Si no hay sabiduria, no hay temor”: pues esta revelacion no puede pro-
ducirse en su mazal ni en la esencia del alma, de la que emana el temor superior mencionado an-
tes, salvo mediante el vinculo del intelecto de la persona con la sabiduria de la Tora, porque “Ha-
vaia [esta] en Jojma”, como se explico antes mediante la analogia de que el alma recibe el nombre

de “alma intelectiva”.

173 0”R IR W21PR 72w T7INT IR IRDOY 00 N2 PwnnR at a7 ahynk X129 Ty R T
4. Pero para alcanzar esta altura y este nivel, para hacer descender el nivel de la Jojma suprema,
fuente de la Tora, en la cual esté investida la Luz Infinita, bendito sea El,
nAYI NWART 137380 1IN0 ?0¥2 RS D% NI INA TINC2 MY DTN wnn

L1220 PR AR PR OR 19K 7Y 19173 179 IR9° 1323

misma, y que esta unida a El en una unidad completa, de modo que esta revelacion se manifieste
abajo, en el estudio de la Tora que tenemos ante nosotros, investida en la materialidad, en forma

de temor y gran estremecimiento; a esto dijeron: “Si no hay temor, no hay sabiduria”.
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Y este es el nivel del temor inferior, expresado en el cumplimiento efectivo, en la practica, de las
mitzvot. Pues las mitzvot son los mandamientos del Rey, y al cumplirlas se cumple: «Ciertamente

(x5 mnoma) Y22 WP wnn 07K IR 21903 1170 DY Twnn 1100 RO T RN 700 PRy oovn

J17N0 POY YW

pondras un rey sobre ti». Y este temor es una preparacion para atraer, por medio de él, la revela-
cion misma de la Luz Infinita (Or Ein Sof), que esta investida en la Jojma superior y que se revela

mediante el estudio de la Tora.

PRI WD RIT NWTY D 0D I LINTIN PSR 1M OTARY 190N TPMENa wTp
LMIBAT Y 110 DRI 0% PRRARY B 101K

Y esto es [lo que significa] “Santificanos con Tus mitzvot” primero, y después “y danos nuestra por-
cion en Tu Tora”. La explicacion es que “santificanos” (kadsheinu) es una expresion de kiddushin
y esponsales, como esta escrito: “Y te desposaré conmigo para siempre”; y esto se logra mediante

las mitzvot.

12 NWIPNNA R 937 7292 NIPIRON SN2 ROW 7901 YAXRA NYAVT IMAY 7Y O PWTPR 10w
171D 79wn RO K23 92 N0Ipn

Pues, asi como el kiddushin se realiza cuando él coloca el anillo en el dedo de la novia, lo cual es
solo un aspecto exterior (jitzoniut), y por medio de ello ella queda consagrada a él y es adquirida

por ¢l mediante la union, que es una emanacion interior;

QI NI°R PRI N MRyl 70 Y1 02 U WOl 012D N1IRON SN DY DA Mixnm o
09°PoR? 0OWITR DN N°11%°0 NI°M22 99 700y oown

asi también las mitzvot: aunque son un aspecto exterior y vestiduras para el alma, no obstante, en
ellas y por medio de ellas se produce el aspecto de kiddushin, de modo que “ciertamente pondras

sobre ti un rey” en un plano exterior, y “seran santos para su D'0s”;
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y con esto, “danos nuestra porcion en Tu Tora”: “en Tu Tora” especificamente, para que la emana-
cion de la Jojma suprema repose y se revele de manera interior (pnimiut), como una union y uni-

dad auténticas.

L2001 NN P12 ROAW (730 nn] N7 AT IN3IN0 03°2% B7Y (75925 011951 1350127 9nrnY| 5PRM)
55 1R ARIRTT 9 [75735 o1t 1eman] 2717 198K 199

Y como dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria, acerca del versiculo «y el dia de su boda»:
«esto es la Entrega de la Tora», que es verdaderamente el nivel de Su boda. Por eso, nuestros Sa-
bios, de bendita memoria, dijeron: «Quien dice: “No tengo nada...»

mmon] YUI ROW AW 7PN TINT P02 YR RUR 0312 1R 7790 pox] AR AN KPR
221980 1A IRNN ART° 022 N3N N7 992 Nont1 naa kb

...mas que Tora”, ni siquiera tiene Tora»; pues es imposible hacer descender la Tora en su fuente y

raiz, que es la Jojma suprema, de manera interior, sin que primero vengan las mitzvot, en el nivel

del temor inferior, el nivel exterior.
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Y esto es [lo que significa] lo que dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: que después de
aceptar sobre si el yugo del Reino de los Cielos, debe aceptar sobre si el yugo de las mitzvot. Pues
no puede haber un cumplimiento verdadero de la aceptacion del yugo del Reino de los Cielos en la
primera seccion [del Shema], de modo que por medio de ella [se cumpla] «y hablaras de ellas cuan-
do estés sentado en tu casa», etc., sino mediante el yugo de los mandamientos del Rey, que son el
nivel del kidushin, como se menciono antes.

PR IR PR OR 7200 NIXN0 01°P2 ARNN AR 0°7PpA% 771390 9701 977 KT (71 %) 17 737 KR
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Ahora bien, todo esto constituye el camino y el orden del servicio [a D'os]: comenzar primero con

el temor inferior, mediante el cumplimiento de las mitzvot: “si no hay temor, no hay sabiduria”.
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Y después, “si no hay sabiduria, no hay temor”; es decir, la atraccion de Jojma suprema mediante
la dedicacion a la Tora, en la cual la Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito sea, esta investida y unida en

unidad, hasta que caen sobre €l el pavor y el temor en el nivel de “su mazal”.

997YW (770 1nn] NP NYW DR LORIWYT NIXNRY 7790 130°1 929w IR RIMW RO T 1TV 9700
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Y este orden de servicio corresponde después de que la Tora y las mitzvot ya habian sido entrega-
das a Israel. Pero, en el momento de la Entrega de la Tora, cuando Israel todavia no habia recibido
el mandato de cumplir las mitzvot, ;de donde provino la atraccion de la Tora —la Jojma suprema—
junto con la revelacion del propio Infinito (Ein Sof), bendito sea?

IR TTIRDY 199RA N0 11892 RPOYDT RMAYAR TNY 2190 77 DY I 777 RRI Y R
Pero acerca de esto se dice: “Y Havaia descendio sobre el monte Sinai”: hubo un despertar desde
arriba, por Su voluntad, bendito sea, espontaneamente y para una necesidad momentanea.
1351 NsnT QPP >y ROX N1177 1 my ap NPT RPRW DRZYN 13927 PRAYS 2URY 7al
Sin embargo, Israel comprendio por si mismo que esto no podia establecerse para las generacio-
nes futuras sino mediante el cuamplimiento de las mitzvot. Y por eso
M2 YY1 MUY RO 111D N33 T7IN0 NOWHRT RIT YRR DAY RURY YRwid vl 17PN
AT OWNRM ARIWAD 19wn) %9 N1RR MmN nBwy

antepusieron “haremos” a “escucharemos”: pues no puede haber “escucharemos” —la atraccion
de la Tora en su dimension interior (pnimiut)— sino mediante “haremos”, es decir, la realizacion

de las mitzvot, para que estas sean vasijas y una morada para esta Presenciay atraccion.
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Y esto es [lo que significa] lo que dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria: «;Quién revelo este
secreto?», etc. Pues era verdaderamente un secreto, es decir, algo oculto, ya que la revelacion se
produjo mediante el flujo de la Tora, sin que las mitzvot vinieran primero; pero Israel comprendio

el secreto que estaba oculto.
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5. Pero la fuerza de esta revelacion en la Entrega de la Tora —que se revele la voluntad suprema,
bendito sea, investida en la Jojma suprema— por encima del orden de la cadena descendente de los
mundos (hishtalshelut) y del orden establecido del servicio, se obtiene mediante la Cuenta del
Omer: “Siete semanas contaras para ti; desde que [la hoz] comienza”, etc.
Rahva 11?27'??3 X177 119°00 *°8 %3 R MY (M0 / 79000] 20 172 98 1117 °2 1PIymM
Y la explicacion es que el significado de la Cuenta (sefira) del Omer es que la palabra sefira expresa
iluminacion.
12 NPT WO NPT 19T a2 PORk 0Ty 1 RIAW myn BR NIOWRT MART 11°m
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Es decir, iluminaciones y emanaciones hacia el Omer, que es de cebada, alimento de los animales;
esto es, la fuerza vital del alma animal en sus siete atributos emocionales (midot) naturales, que se
extienden desde ella.

R°DONX 122 15 79170 0 90 AwITPT MTRa MRoI 1IR30 TNIR RAY 70X
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Y es necesario iluminarlos y refinarlos, para que queden incluidos en los atributos de santidad:

“Tuya, Havaia, es la grandeza”, etc., mediante la sumision y la transformacion (itkafia e it’hapja).
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Y esto se logra mediante la emanacion de “Hoy es el dia...”, que consiste en emanaciones de la Joj-
ma suprema, bendito sea El, que es luz y una semilla sembrada que transforma, etc.; y “un poco de

luz ahuyenta mucha oscuridad”, etc.
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Y esto es “desde que se comienza a poner la hoz en el grano en pie”. Chermesh, “hoz”, deriva de la
expresion “los destruiras por completo” (hajerem tajarimem). El “grano en pie” son los atributos
emocionales, que se mantienen erguidos y arraigados en su lugar, firmes y fuertes en su vigor,
conforme a su naturaleza, tal como nacieron. Es necesario alzar una hoz sobre ellos —el nivel de

“los destruiras por completo”— para cortarlos y someterlos bajo la santidad.

R°990K N7 N2 WA YT 9% OY NUPRR w1 BW nnDn ra2 o myaw i 9o mam
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Ahora bien, las siete semanas tienen el caracter de una guerra del alma divina contra la inclina-
cion al maly el alma animal, para lograr someterla y transformarla; esto corresponde al nivel de la
cadena descendente de los mundos (hishtalshelut), desde Jojma hacia abajo, pues “por medio de

Jojma son refinados”.
1OXRM IR Y°I9MPY JwA0R DOYALT MITA T 1T OO PO %I 0w Inntan ani nR R
TV RIT 72107 RITY MPYLNwN 9730 79yn 19ynd RITw 172 110930 1187 19300 X9onm
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Pero, una vez concluida la guerra, cuando se ha terminado de vencer a todos los enemigos —es de-
cir, los siete atributos naturales—, conquistandolos y sometiéndolos, entonces se revela por si sola
y como consecuencia natural la voluntad suprema, bendito sea, que esta muy, muy por encima de
los limites de la cadena descendente de los mundos: es la luz que circunda todos los mundos (so-

vev kol almin), y es “igual y hace iguales”, etc.
YTIMSD [rea mwa) PP WY [00ann meas] 78R R 9O vyl 00 nnntn ow BEd"7 X 11 133
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Y en este nivel no cabe en absoluto ninguna guerra, pues todo se vuelve uno, y del dominio publi-
co se hace un dominio privado para Su unidad, bendito sea; como en la analogia de los miembros

del cuerpo,
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que estan divididos en miembros particulares segin su constitucion y naturaleza: la facultad de la

vista en el ojo, etc., este es una cabezay aquel un pie, etc.; sin embargo, estan unidos y “se vuelven

uno”,y todos obedecen su voluntad.
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Asi también, a modo de analogia, cuando se revela la voluntad suprema, bendito sea, todos entran

bajo el dominio de la santidad en una unidad completa, sin separacion alguna, D'os libre.

72% N371 2°n5 X921 10 1NN WR 70 N2TI NOR PPIOR AP MIYIAW AN NWYY [2inow ] @O
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Y esto es [el sentido de] lo que esta escrito: “Celebraras la festividad de Shavuot para Havaia, tu
D'os, conforme a la medida de la ofrenda voluntaria de tu mano que daras”, etc. No dice “la ofren-
davoluntaria de tu corazon”, pues la generosidad del corazon se siente en la sensibilidad del cora-

z0On, y hay quien ama, etc.; y esto todavia no es el nivel de la autoanulacion (bitul) verdadera.

NI 912%0 995 2% PPRY 290 11 A9YRPY 11X 79ANn NIAYT AN2 172 1109y 1180 1P
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Pero con la revelacion de la voluntad suprema, bendito sea, en la festividad de Shavuot, se revela la
voluntad que esta por encima del corazon, pues el corazon no es una vasija capaz de recibir la vo-
luntad suprema, de modo que esta sea captaday sentida en su interior;

19YNPR NI AWRD 9D TPROR T 7992° TWRD LINEYNY TODRA 1NN WK 0T D271 7P M)

y entonces se la llama «la ofrenda voluntaria de la mano que daras», por si misma y espontanea-

mente. «Cuando Havaia, tu D'os, te bendiga»: es decir, cuando sea atraida desde Arriba.

TIOX MDD MRWINT PR RIT PAM %3 .11°DRN ¥R MW 12°7p0 o >nwa 2°n5 1997
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Y por eso esta escrito acerca de los dos panes que se ofrecian en Shavuot: «seran cocidos como ja-
metz». Pues jametz expresa elevacion propia; y en Pesaj esta prohibido el jametz, porque de ello se
nutren las kelipot y la sitra ajra (el otro lado): la altivez y la tosquedad de espiritu, etc.
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En cambio, en Shavuot, cuando los atributos emocionales naturales han sido refinados y se elevan

para quedar incluidos en la santidad, la elevacion corresponde Gnicamente al nivel de la santidad;

pues esta elevacion es como esta escrito: «Tuyos, Havaia, son la grandeza», etc.,

q7aR PR ARYRDY 173 1199 1187 21903 Nann JDPD xanx xawot RPVOY 12°9p9 P01 OW R
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y alli no hay en absoluto alimento para la kelipa ni para la sitra ajra, debido a la revelacion de la vo-

luntad suprema, bendito sea, que esta muy, muy por encima de los limites de la cadena descen-

dente de los mundos.
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Y este es el proposito de la entrega de la Tora a Israel: que esta revelacion, que esta muy, muy por
encima de la cadena descendente de los mundos, llegue abajo, dentro del nivel y el orden de dicha

cadena, mediante la dedicacion al estudio de la Tora.
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Y esto es «Y Elokim hablo todas estas palabras», para «decir: “Yo soy Havaia, tu D'os”»: pues la re-
velacion de Anoji («Yo»), que es Su propio ser
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y esencia, muy por encima de los limites de la cadena descendente de los mundos, de modo que

esté realmente en el nivel de «Havaia, tu D'os», se logra por medio de la Tora; y como esta escrito
en el Shema: «Y estas palabras que Yo (anoji) te ordeno hoy estaran sobre tu corazon», etc.
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Pero esta revelacion esta en el nivel de «su mazal ve», y primero debe preceder la aceptacion del
yugo de las mitzvot. A esto alude la segunda seccion: «Y sera que, si escuchan diligentemente Mis

mandamientos», etc.;
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pues sin las mitzvot, la continuidad de la atraccion de la Tora no puede perdurar, como se mencio-
no antes. (Y véase lo escrito en el discurso que comienza «Cuando escuches la voz», acerca de

«guardar todos Sus mandamientos».)
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